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Povinnosti a pr6va JS

Riaditel JS menuje koordin6tora SJS na ziklade ndvrhu riaditefa SG FUTURUM
predloZen6ho najnesk6r do konca febru5ra. Koordin6torom skrisky m6le byt' lenpedagogic\i zames!1a19c, ktoryi spiia kvalifikadn6 predpoklady. Koordinator SjS
ndsledne dostane od JS d'alSie podrobnd pokyny potrebn6 p.. uO*it irtraciu SjS.
Jazykov| Skola informuje SG FUTURUM o v;iSke stanoven6ho poplatku za vykonanie
St6tnej jazykovej skri5ky najnesk6r do konca janu6ra.

Jazykovd Skola si vyhradzuje pr6vo vyslat' svojho z6stupcu na pisomnri i fstnu dasf MS,
prdvo nahliadnut' do pisomn;fch dasti MS, 

_ako aj prrivo posridlt' ndrodnost' maturitnfch
zadani pre fstnu dast' MS z anglickeho jazyka, tioie musia zodpovedat' rirovni Cl podl,a
SERR.

Na zriklade vyplnendho protokolu o SJS vyd6 JS rispe5nym absolventom vysveddenie o
odbornej SJS s d6tumom vykonania maturitnej skrisky. Vysveddenie podpisuje riaditef JS
a predseda skri5obnej komisie JS .

Odpisy vysveddeni a prihl65ky na SJS archivuje JS.

prospel vel'mi dobre, ak v pisomnej dasti St6tnej jazykovej skrisky a v ristnej dasti
St6tnej jazykovej skrisky dosiahol priemerny prospech 2,
prospel, ak v pisomnej dasti St6tnej jazykovej skri5ky a v ristnej dasti St6tnej
jazykovej skrisky dosiahol priemerny prospech 2,5 a3,
neprospel, ak v pisomnej dasti St6tnej jazykovej skri5ky a v ristnej dasti St6tnej
jazykovej skrisky dosiahol priemernSi prospech vyssi ako 3.

e) Ako d6tum ristnej skrisky sa v protokole uvedie d6tum vykonania maturitnei skriskv.
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Zinereinf ustanovenia

Zmlwa je vyhotoven6 v dvoch rovnopisoch, pre kaldnzmluvnf stranu jeden origin6l.
Zmluvnl strany vyhlasujri, Ze obsahu zmluvy porozumeli a podpisujri ju na zhklade
slobodnej v6le.

Zmluvnl strany m6Zu pred ukondenim platnosti zmluvy odstripit'od zmluvy kedykolivek
po vz6jomnej dohode.
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